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~Jsem rad, Ze jste priSel, Clarku; vskutku, velmi
rad. Nebyl jsem jist, budete-1i mit kdy.*

~Mohl jsem si vzit volno na nékolik dnil; obchody
nejsou nyni pravé prili§ ¢ilé. Nemate vsak Zadnych
pochybnosti, Raymonde? Je to tipIné bezpeéné?“

Dva muzi kraéeli velmi zvolna po terase v priiceli
domu doktora Raymonda. Slunce bylo jesté nad
okrajem hor na zapadé, ale zafilo matnym éervenym
svétlem, jez nevrhalo stiny, a vzduch byl klidny;
jemny vétrik, jenZ vanul z velkého lesa na 1ibodi,
sem v prestavkach donasel slabé vrkani divokych
holubu. Dole v dlouhém puvabném tdoli se vinula
feka mezi dvéma osamélyma pahrbky a zatimco se
slunce vznaselo a mizelo na zipadé, pocala slaba
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mlha, &isté bila, stoupat po biezich. Dr. Raymond se
obratil nahle ke svému priteli:

.Bezpelné? Zajisté. Operace sama o sob€ je doko-
nale jednoducha; kazdy ranhoji¢ by ji dovedl.”

-A neni tu nebezpeéi v jiném sméru?”

.Ne; davam vam své slovo, Ze tu neni naprosto
zadné fyzické nebezpeéi. Byl jste vidy bazlivec,
Clarku, vzdy; ale znate muj Zivot. Zabyval jsem se
poslednich dvacet rokt1 transcendentalni medicinou.
Slysel jsem sam, Ze mne nazyvaji dryac¢nikem, sarla-
tanem a podvodnikem, ale védél jsem stale, Ze jsem
na pravé cesté. Dostihl jsem cile pred péti roky a od
té doby byl kazdy den pripravou k tomu, co dokona-
me dnes v noci.”

.Byl bych rad, kdybych mohl vérit, Ze je to vse
pravda...“ Clark stahl oboéi a pohlédl pochybovacné
na doktora Raymonda... .Jste si uplné jist,
Raymonde, Ze vase teorie neni pouhou fantasmagorii
- nadhernym pfizrakem, zajisté, ale prece jen pou-
hym prizrakem?”

Doktor Raymond stanul a chvatné se obratil. Byl
muZ prostredniho véku, hubeny a vyzably, bledé
zluté pleti, ale kdyz odpovidal Clarkovi, pohliZeje na
néj, objevil se na jeho tvarich ruménec.

.Rozhlédnéte se kolem, Clarku. Vidite pohori,
a pahrbek za pahrbkem jako vinu za vlnou, vidite
lesy a sady, pole zralého obili a louky, dosahujici aZ
k zahontun rakosi u reky. Vidite, Ze stojim zde vedle
vas, a slySite mij hlas; ale pravim vam, Ze to vse -
ano, od hvézdy, jez objevila se pravé nad nami na
obloze, aZ k pevné ptidé pod nasima nohama - pra-
vim vam, Ze to ve jsou jenom sny a stiny: stiny, jez
zakryvaji nasemu zraku skuteény svét. Je realny
svét, ale ten je za timto klamnym prizrakem, za
témito .honbami, v Arrasu, sny na zavodisti®, za tim
v§im jako za oponou. Nevim, zdali kdy néktera lid-
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ska bytost pozvedla tuto oponu; ale vim, Clarku, Ze
my dva této noci uzfime, jak se pozvedne pred zra-
kem treti osoby. MuzZete si myslit, Ze je to viecko
podivny nesmysl; moZna, Ze je to podivné, ale je to
pravdivé, a stafi védé€li, co znamena pozvednuti této
opony. Nazyvali to spatfenim Boha Pana.”

Clark se zachvél; bila mlha, vznasejici se nad
fekou, byla chladna.

.Je to vskutku podivuhodné,” rekl. ,Stojime na
hranicich ciziho svéta, Raymonde, je-li pravda, co
pravite. Myslim, Ze uziti pitevniho noZiku je naprosto
nutné?*

-Ano; nepatrné poruseni Sedé hmoty, tot vse;
nepatrmé presunuti uréitych komurek, mikroskopic-
ka zména, jeZ by usla pozornosti devadesati deviti
specialistt mozku ze sta. Neni nutno, abych vas-
obtéZzoval vsemi odbornymi podrobnostmi, Clarku;
mohl bych vam vypo¢itat spoustu technickych detai-
14, jeZ by znély velmi diileZité a pfitomn by vam nepo-
v€dély nic vice, nez vite nyni. Ale predpokladam, Ze
jste nahodou &etl, zahloubav se do svych novin, jaké
nesmirné pokroky ucinila od nedavna fyziologie
mozku. Vidél jsem nedavno ¢lanek o Digbyho teorii
a Browne-Faberovych objevech. Teorie a objevy! Kam
dosli oni dnes, tam jsem doSel pred patnacti lety,
a nemusim vam snad rikat, Ze jsem nestanul na
témZe misté po celych poslednich patnact let. Povim
dost, rfeknu-li, Ze jsem ucinil pred péti lety objev,
o némzZ jsem se zminil, fka, Ze jsem dosahl cile. Po
letech prace, po letech namahani a tapani v temno-
tach, po dnech a nocich nespokojenosti a ¢asem
i zoufalstvi, kdy jsem se chvél a kdy mnou probihal
mraz pri pomysleni, Ze snad i jini hledaji to, co jsem
hledal, pronikla mou dusi kone¢né po tak dlouhé
dobé bolest nahlé radosti a poznal jsem, Ze ma dlou-
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ha cesta jest u konce. Zdalo se mi a jeSt€ nyni se mi
zda, Ze to byla nahoda, okamzikové vnuknuti mar-
ného premysleni, jez sledovalo znamé sméry a cesty,
které jsem jiZ stopoval stokrat, kdyZz se mi objevila
velka pravda a kdyZ jsem uzfel ohnivymi ¢arami
narysovany cely novy svét, neznamou zemi; pevniny
a ostrovy a veliké oceany, po nichz jesté Zadna lod
neplula (pokud vim) od té doby, kdy prvni &lovék
oteviel ofi a spatril slunce a hvézdy na nebi a klid-
nou zemi pod sebou. Pomyslite si, Ze mluvim nabub-
rele, Clarku, ale je tézko byt védeckym. A prece
nevim, co mi zbrariuje, Ze nemohu pokraéovat v pro-
stych a neli¢enych slovech. Tato nase zemé, napri-
klad, je nyni velmi pékné opletena telegrafnimi draty
a kabely; myslenka leti s rychlosti o malo mensi nez
jest jeji vlastni rychlost, od vychodu na zapad, od
severu na jih spoustami vody a poustémi. Dejme
tomu, Ze néktery elektrofyzik pozna dnes nahle, ze
on a jeho pratelé si hrali pouze s oblazky a povaZo-
vali je za zaklady svéta; dejme tomu, Ze tento ¢lovék
shlédne, jak se nezmérné prostory oteviraji jeho
proudu a jak lidska slova leti dale, aZ k slunci a za
né, do svétnl, jeZz jsou za nim, a jak ozvéna hlast
mluvicich lidi zvuéi v nesmirném prazdnu, jez ohra-
ni¢uje nase mysleni. Pokud je analogie mozZna, je
tohle velmi dobrou analogii toho, co jsem dé€lal; poro-
zumite nyni ponékud tomu, co jsem pocitoval, kdyZ
jsem zde Kdysi vecer stal; byl to letni vecer a udoli
vyhliZelo skoro jako dnes, stil jsem zde a vidél nevy-
slovitelnou propast, zejici hluboko mezi obéma
svéty, svétem hmoty a svétem ducha; vidél jsem veli-
kou prazdnou hlubinu, jeZ se prede mnou nejasné
rozvirala, a v tom okamzZiku sklenul se most svétla
od zemé k neznamému bfehu a hlubina byla pre-

-
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pnuta. Nahlédnéte, je-li vam libo, do knihy Browne-
Faberovy a shledate, Ze do dneska nemohou uéenci
popsat podobu a urdéit ticel jisté skupiny nervovych
bunék v mozku. Tato skupina je jako zemé, jiz
mozno zabrat, rozsahlé misto pro fantastické teorie.
Nejsem na tom jako Browne-Faber a specialisté,
jsem co moZna nejdokonaleji pouéen o ¢innosti téch-
to nervovych stfedisek v schematu celku. Dotekem
je mohu uvést v pohyb, dotekem, pravim, mohu
osvobodit proud, dotekem mohu zplisobit spojeni
mezi timto svétem smyslt a - budeme moci dokonéit
tuto vétu pozdéji. Ano, pitevni noZik je nutny; ale
pomnéte, co tento pitevni nozik zptsobi. Odstrani
uplné pevnou hrazi smysl a pravdépodobné poprvé
od té doby, kdy byl élovék stvoren, pohlédne duch
do svéta duchti. Clarku, Mary uzfi Boha Panat*

-Ale pamatujete se, co jste mi psal? Myslil jsem,
Ze bude nutno, aby ona -*

Domluvil septem v doktorovo ucho.

~Naprosto ne, naprosto ne. To je nesmysl, ujistuji
vas. Vskutku je to takhle lépe; jsem si tim zcela jist.”

~Uvaite to dobie, Raymonde. Je to velka zodpo-
védnost. MiiZe se néco prihodit; budete nestasten po
cely zbytek svého zZivota.”

-.Ne, nemyslim, ani v tom pripadé, Ze by se stalo
to nejhorsi. Jak vite, vysvobodil jsem Mary z bahna
a od zkazy, témér jisté, kdyZ byla ditétem; myslim,
Ze jeji Zivot nalezi mné a Ze ho mohu uzZit, jak uznam
za vhodné. Pojdte, pripozdiva se; bude lépe, vejde-
me-li.”

Dr. Raymond se obratil k domu, prosel predsini
a kracel dlouhou temnou chodbou. Vynal z kapsy
kli¢ a oteviev téZké dvere, uvedl Clarka do své labo-
ratofe. Byvala kdysi mistnosti, kde se hral kule¢nik,
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a byla osvétlena sklenénou kupoli uprostied stropu,
kterou ozarovalo jest€ smutné Sedé svétlo doktorovu
postavu, kdyz rozzal lampu s tézZkym stinidlem
a postavil ji na stil ve stiedu pokoje.

Clarke se rozhlédl. Ani kousek zdi nebyl holy;
kolem dokola byly police plné lahvi a fiol vSech tvart
a barev, a na jednom konci byla mala chippendalska
knihovna. Raymond na ni ukazal:

~Vidite tento pergamen Oswalda Crollia? Byl jed-
nim z prvych, kdo mi ukazali cestu, ackoliv myslim,
Ze ji sAm nenasel. Je podivny tento jeho vyrok:
-V kazdém zmku pSenice je skryta duse hvézdy.”

V laboratofi nebylo mnoho nabytku. Uprostred
stil, kamenna deska s otvorem v rohu, dvé lenosky,
v nichZ sedéli Raymond a Clarke; to bylo vée mimo
neobyéejné vyhliZejici Zidli na nejzaz$im konci poko-
je. Clarke na ni pohlédl a svrastil obodi.

~Ano, to je ta Zidle,” fekl Raymond. ,MuZeme ji
umistit na jeji misto.” Povstal a pristréil zidli ke svét-
lu a pocal ji posunovat nahoru a doll, spoustéje
sedadlo, sklanéje opéradlo sikmo v miznych tuhlech
a upravuje opératko pro nohy. VyhliZela dosti poho-
dlné a Clarke prejel rukou pres stavnaté zeleny
samet, co se doktor zabyval pakami.

.Nyni si, Clarku, uéirite pohodli. Mam pred sebou
nékolik hodin prace; byl jsem nucen nechat nékteré
véci aZ na posledni okamzik.“

Raymond 3el ke kamenné desce a Clarke na néj
smutné pohliZzel, kdyZ se sklonil nad fadou fiol
a zapalil oheri pod tyglikem. Doktor mél vedle svého
pristroje stat malou ruéni lampu, ktera byla zastiné-
na jako velka lampa, a Clarke, jenz sedél ve stinu,
rozhliZzel se po velkém smutném pokoji a pohliZel na
kontrasty bizarnich efekt(i jasného svétla a neuréité
temnoty. Brzy ucitil v pokoji zvladtni vini, z pocatku

218

spiSe jen sugesci viing; a jak se stavala viiné urcitéj-
8i, byl ji tak prekvapen, Ze si pfi ni ani nevzpomnél
na chemikovu nebo chirurgovu pracovnu. Clarke
shledaval, Ze se marné pokousi analyzovat tento
pocit,‘a pocal polovédomé myslit na jisty den, jejz
ztravil pred patnacti roky, pobihaje po lesich a luéi-
nach bliZze svého byvalého domova. Byl to parny den
na pocatku srpna, vedro ¢inilo obrysy vseho nejas-
nymi a zakryvalo vzdalenosti lehkou mlhou, a lidé,
ktefi pohliZeli na teplomér, mluvili o abnormalnim
poétu stuprin, o témér tropickém pocasi. Tento podi-
vuhodné parny den roku 185" vyvstal neobycejné
Zivé v Clarkové obraznosti; zdalo se mu, Ze pocit osl-
nujiciho, vdecko pronikajiciho sluneéniho svétla
proudi ze stint i svétel laboratore, a citil opét vrouci
vzduch narazet v proudech na svtij obli¢ej, vidél zari,
odrazZejici se od travnikil a slySel myriady hlasu léta.

~-Doufam, Ze vas tato vuné neobtézuje, Clarku;
neni pranic nezdrava. Snad vas bude trochu uspa-
vat, tof vie.”

Clark slysel slova zcela zretelné a védél, ze
Raymond k nému mluvi, ale ani za cenu Zivota by se
nebyl mohl probrat ze své letargie. Mohl pouze mys-
lit na onu osamélou cestu, kterou Sel pred patnacti
roky; byl to, pokud védél, jeho posledni pohled na
pole a lesy od doby jeho détstvi; a nyni se to vse jevi-
lo pred nim se skvélou jasnosti jako obraz. Ze vSech
stran mu vnikal do chfipi zapach léta, viiné raznych
kvétin a vydech lesth, chladnych stinnych mist, hlu-
boko v zelenych temnotach, vynucovany sluneé¢nim
teplem; a zapach dobré zeme, jez lezela jakoby s roz-
pjatou narudi a usmivajicimi se rty, vSecka pokryta
prachem. Obraznost ho nechala tékat, jak to ¢inival
pied dlouhou dobou, z poli do lesa, ubirat se 1izkou
stezkou mezi zaricim podrostem buku; a créeni
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vody, Kapajici z vapencové skaly, znélo jako jasna
melodie do tohoto snu. Myslenky se pocaly uchylo-
vat z cesty a sméSovat s jinymi vzpominkami; buko-
va alej se zménila v stezku mezi duby a tu a tam se
pnulo od vétve k vétvi vino s vinicimi se uponkami,
obtiZené purpurovymi hrozny, a fidké Sedé zelené
listi divoké olivy se odraZelo od tmavych stini dubtl.
Clarke si uvédomoval v divych skocich snu, Ze ho
cesta od domu jeho otce zavedla do neznamé kraji-
ny; podivoval se zvlastnostem toho vseho, kdyZ se
mu nahle zdalo, Ze misto Sumu a zvuk( léta padlo
na vSe neskonalé ticho a lesy Ze se zmlkly a on Ze
stil okamzZik tvari v tvar bytosti, jeZ nebyla ani ¢lo-
vék, ani zvife, ani Ziva, ani mrtva, ale vSe smiSené,
majici tvar vieho, ale prosta vSeho tvaru. A v tom
okamzeni bylo preruseno spojeni téla a duse a zdalo
se mu, Ze jakysi hlas vola: ,pojdme odtud”... a pak
temnota temnot nad hvézdami, temnota véénosti.

Kdyz se Clark nahle probudil, spatril, jak
Raymond sléva nékolik kapek jakési olejovité tekuti-
ny do zelené fioly, kterou pak pevné zazatkoval.

.Drimal jste,” fekl Raymond, .cesta vas asi unavi-
la. JiZ je to hotovo. Jdu pro Mary; vratim se v deseti
minutach.”

Clark se natihl na své zidli a divil se. Zdalo se
mu, Ze se toliko zaménil sen za sen. Oéekaval neurdéi-
té, Ze uvidi, jak se zdi laboratore rozplyvaji a mizi,
a Ze se probudi v Londyné, chvéje se nad fantaziemi
svého spanku. Ale koneéné se oteviely dvere a doktor
se vratil a za nim $Sla divka, asi sedmnactileta, zcela
bile oble¢ena. Byla tak hezka, Ze se Clark jiz nedivil
tomu, co mu doktor psal. Jeji oblicej, Sije a ramena

220

se nyni rdély, ale jak se zdalo, nebyl Raymond ani
trochu pohnut.

.Mary,” rekl, .¢as nadesel. Jste zcela svobodna.
Jste ochotna svéfit se mi uplné?“

~Ano, mjj drahy.”

Slysite, Clarku? Jste mym svédkem. Zde je zidle,
Mary. Je zcela pohodlna. Usednéte do ni a poloite
se. Jste pripravena?”

~Ano, mtij drahy, zcela pripravena. Polibte mne
drive, nez zaénete.”

Doktor se sklonil a polibil ji dosti nézné na tusta.
-Nyni zavrete oéi,” fekl. Divka sevrela vicka, jako by
byla unavena a touzila po spanku, a Raymond ji pri-
drZel zelenou fiolu u nosu. Jeji obli¢ej zbledl, byl
bélejsi nez jeji oblek; vzpirala se slab€ a pak s vnitr-
nim pocitem mocné pokory skfiZila ruce na prsou,
jak to ¢ini malé dité, kdyZz se modli. Jasné svétlo
lampy ji plné ozarfovalo a Clarke pozoroval zmény,
prebihajici po tomto obli¢eji jako zmény na vrsich,
kdyz oblaka v lété tahnou pres slunce. A pak lezela
uplné bila a ticha a doktor nadzvedl jedno z jeji
oénich vicek. Byla zcela bez védomi. Raymond stiskl
silné jednu z pak a zidle se naklonila okamzité
nazad. Clarke vidél, jak Raymond vystrihuje kolecko
jejich vlasti jako tonsuru; a lampa byla pfisunuta
blize. Raymond vynal maly lesknouci se nastroj
z drobné skfinky a Clarke se odvratil, chvéje se.
KdyZ se opét obratil, zavazoval doktor ranu, kterou
zpusobil.

-Probudi se v péti minutach...” Raymond byl stale
zcela Klidny... ,Nelze zde jiz nic délat. MZeme pouze
éekat.”

Minuty mijely zvolna; slyseli pomalé, tézké tikani.
Na chodbé byly staré hodiny. Clarke pocitoval nevol-
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no a slabost; kolena se mu tfasla, sotva se udZel na
nohou.

Nahle uslys$eli, aniz éekali, dlouze protahly
vzdech, a barva, jeZ zmizela z tvari divky, se pojed-
nou vratila a jeji o¢i se otevrely. Clark se zachvél.
Zarily strasnym svétlem, pohliZejice nékam do dalky,
a veliky podiv se objevil na jejim obliceji a jeji ruce se
rozpjaly, jako by se chtély dotknout néc¢eho nevidi-
telného; ale ve chvili podiv zmizel a ustoupil nejhroz-
néjsimu udésu. Svaly jejiho obli¢eje se ohyzdné
stahly a trasla se od hlavy k paté; zdalo se, Ze jeji
duse zapoli a chvéje se ve svém télesném sidle. Byl
to hrozny pohled; a Clarke se fitil z pokoje, kdyz
padla kri¢ic k zemi.

Tri dny na to uvedl Raymond Clarka k lozi
Marynu. LeZela vytresténa, prevracejic hlavu se stra-
ny na stranu a pusté se sklebic.

-.Ano, fekl doktor, stale zcela klidny, je to velké
nestésti; je nevylécitelné blba. Ale nebylo pomoci;
a konec koncth vidéla Velkého Boha Pana.”

ZAPISKY MR. CLARKA

Mr. Clark, gentleman, jenZ byl zvolen dr.
Raymondem, aby byl svédkem zvlastniho pokusu
s Bohem Panem, byla osobnost, v jejiz povaze se
neobydéejné misila opatrnost se zvédavosti; ve svych
strizlivych okamzicich myslil na neobyéejné
a vystfedni s nepredstiranou nechuti; a prece hlubo-
ko v jeho dusi byla zvédavost s ofima Siroce otevre-
nyma a tcta ke véem skrytym a tajnym prvkiun lid-
ské prirozenosti. Posledni smér prevladl, kdyzZ prijal
Raymondovo pozvani, nebot ac¢koliv odmital vidycky
doktorovy teorie, kdyz o nich premyslel, jako nejdi-
vocejsi nesmysl, prece tajné€ ve své obraznosti choval
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v né viru a byl by se radoval, vida, Ze jeho vira je
potvrzena. Hrlizy, jichZ byl svédkem v oné strasné
laboratori, ozdravily jej do jisté miry; &inil si vyéitky,
Ze je zapleten do zalezitosti, Kk niZ nelze se dobre
znat, a mnoho let potom se pridrzoval stateéné vsed-
nich zvykii a odmital kazdou prfileZitost k tajnym
badanim. Ve skutecnosti byval ovsem pritomen
z divodu1 jakési homeopatie po néjaky éas schiizkam
né€kterych médii, doufaje, Ze neobratné iskoky téch-
to gentlemanti mu znechuti Gplné mysticismus
véeho druhu, ale lék, ackoliv zZiravy, neudinkoval.
Clark védél, Ze stale horuje pro neviditelné, a poma-
lu se opét stara vasen uplatiovala, kdyz Maryn obli-
¢ej, chvéjici se a zkrouceny nepoznatelnou hriizou,
se ztracel z jeho paméti. Po celodennim vazném
a vydélkovém zaméstnani bylo pokuseni, aby se
vecer pobavil, prilis§ znacné, zvlasté v zimnich mési-
cich, kdyz ohen rozléval teplou zaFi po jeho prijem-
ném mladeneckém pokoji a lahev néjakého vybrané-
ho ¢erveného vina stala po ruce. Po obédé chtél pro-
vést svlj imysl a preéist si vederni noviny, ale
pouhy jejich obsah se mu brzy znechutil, a Clark se
pristihl, jak vrha pohledy vrelé touhy smérem, kde
byl stary japonsky psaci sttl, jenz stal v pfijemné
vzdalenosti od krbu. Vahal nerozhodné nékolik
minut jako hosik pred lahvi se zavareninou, ale
touha vzdy zvitézila a Clark posléze prisunul své
kreslo, rozzal svici a usedl u stolku. Jeho prihradky
a zasuvky byly naplnény doklady o nejchorobnéjsich
predmeétech a zvlast dobre byl uloZen velky psany
svazek, do néhoZ peclivé ulozil skvosty své sbirky.
Clarke m¢€l jemné pohrdani tisténou literaturou; nej-
strasideln€jsi povidka ho prestala zajimat, jestlize
byla titéna; jeho jedinou zibavou bylo ¢teni, sesta-
vovani, seradovani a prefadovani toho, co nazyval
svymi ,Zapisky, jimiZ se dokazuje existence
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